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Brinndein trin-ket, wird jungundnim-mer alt.”

1 Sie:,Und in dem Schneegebirge da flief3t ein Brinnleift,k
und wer das Brinnlein trinket, wird jung und nimraér*

2 Er: ,Ich hab’ daraus getrunken gar manchen frischenKklru
ich bin nicht alt geworden, ich bin noch allzeibgu

3 Sie:,Das Briinnlein das da fliel3et, draus soll man imtriak’'n;
wer eine Feinsherzliebste hat, der soll man wirtken.

4 Er: ,Ich winkt’ dir mit den Augen, ich trat dir auf déul3.' —
Sie: ,Ach wie ein schweres Roden, wenn einer scheidefd!mu

5 Er: ,Ade mein Schatz ich scheide, ade mein Schatzelein!
Sie: ,Wann kommst du aber wieder, Herzallerliebster raéin

6 Er: ,Wenns schneiet rote Rosen und regnet kiihlen Wein.
Ade, mein Schatz, ich scheide, ade, mein Schéaitgelei

7 Sie: ,Es schneit ja keine Rosen, und regnet keinen Wein:
So kommst du auch nicht wieder, Herzallerliebsteimt
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